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„A sositü timpulü, acum după 18 ani, sé 

eşimtk din stadiulü promisiuni lorü platonice şi sé 

tntrámű în stadiulü realităţii. Ca tóté că tráimü 

iü masse compacte pe unü teritoriu întinsti, abia 

«’a luatü notiţă de esistenţa nóstrá, şi când sé 

ia, sé ia numai din graţia ministrului. Acésta 

itare nu ne póte mulţăml, pentru că nu voimü 

gg ducem ü o viaţă amărîtă din graţia ministrului, 

pănă ce-i va conveni lui, ci voimü sé tráimü în 

puterea dreptului şi a legii şi în puterea con- 

stituţiunei. Miniştrii şi guvernele vinü şi se 

ducă şi schimbându-se guvernulü se schimbă de 

ordinarü şi favorulü şi nefavorulü. Şi nici că 

guntemü destulü de optimişti spre a ne mulţămi 

eu declarările ministrului-preşedinte, că guver- 

aulü se străduesce a face dreptate tuturorü na

ţionalităţilor̂ .. Nu putemü afla în asigurările 

miniştrilorfi şi în mésurile lorü o garanţiă pen

tru respectarea drepturilorü nóstre naţionale. 

Avemü lipsă spre apérarea şi asigurarea acestorü 

drepturi de o întăritură puternică, care sé susté 

cu tóté schimbările de ministere, şi acéstá întă- 

ntură póte fi numai o lege fundamentală, care sé

0  astfelü de formulă n’a esistatü de când 

e lumea şi nici că se va puté vr’odată inventa 

de politicii lumei, de arü fi căluţi chiar şi din 

ceriu.

Şi nu ne vine a crede că vorü înventa a- 

cestü leacü de împăciuire* nici chiar acei „di

baci“ politici ai noştri, cari în timpulü din 

urmă s’au pusü pe térémulü legii de naţionali

tate dela 1868, pe care au combătut’o acum 

18 ani.

Este ínsé acéstá cestiune multü mai impor

tantă, decátü ca sé tou merite a i se dedica o a- 

preciare şi unü studiu deosebitü. Pentru acnm 

ne márginimű a atrage atenţiunea cercurilorü 

nóstre politice asupra devisei, ce conduce acfí 

popórele din Austria în lupta lorü legalá naţio

nală : N u  vremü graţia, ci drepturi! . . .

Budapesta, 10/22 Martie 1886. 

Onorabilă Redacţiune !

In şedinţa de astăzi a Camerei deputaţiloră con- 

tinuându se desbaterea generală asupra proiectului de 

lege pentru regularea Municipieloră, deputatulii naţionalii

Vine. Babesü, la § 47, prin care se normézá agendele 

élige pe guvernü şi organele esecutive în modü e- congregaţiuniloră generale, profitándü de ocasiune, fiind că 

piti, şi sé fiă ferită de ori ce curente duşmane şi jn aceiQ § de locü nu se amintesce importanta afacere 

dâtinări momentane....u  ̂ a culturei poporului, a sulevatü din nou, cu noué argu-

Ar fi o rétácire a presupune, că declaraţia ment0 cestiunea instrucţiunei publice, anume în scólele 

de mai süsü a făcut o vreunulü din deputaţii p0p0raief totd’odată trágéndü în discusiune şi momentósa 

noştrii români, care se află în dieta ungară. | cestjune despre pretinsa misiune culturală a statului 

Aşa departe încă n au ajunsü lucrurile la n o i ; 8éU mai limpede vorbindü, a naţiunei maghiare 

după̂  18 ani de domniă ungűréseá. încă óm enu; —  jn Qr]entulü Europei. Acéstá întreprindere a depu- 

nostri suntü multü mai oportunişti ş̂i optimişti, tatujuj nostru —  ér alarmă spiriteîe privilegiaţiloră noştri, 

decátü s’ar puté crede după tóté cate amü P&‘ jşi —  numai decátü patru, din patru părţi, săriră întru 

ţită şi păţimti de 18 ani íncóce. L a  noi^ încă jcombaterea cutezătorului Románü!

Înţelepciunea politică la o mare parte in|:rej Aci vé dau în traducere după stenografia Dietei

fruntaşii noş ri nu consia , eca u n ape aiea | ĵscursuj0 deputatului naţionalO, pentru cuvenita apre- 
contmuă la graţia miniştrilor^ a parlamentuluiş re a 8u]evate>

ai a administraţiei duşmane noué.

Cine credeţi dér, că a fácutü declaraţia de! Vinc• Babe?u: Ia aceslü ala 47‘lea § se în?iră 
»ai süsü? —  Unü deputatü din Reichsrath, re-jtacsativü a8endele congregaţiunei generale. Aflu că lip.

presentantü alü Slovenilorü, a unui poporü, carejsesce dintre ele una fórte portantă, de interesö prin- 

abia numérá atâtea süfiete, câte cuprindü doué | ciPalú în Patria n0stră- ImI voiu Permite a-ml spune 
comitate d’ale nóstre locuite de Români. opiniunea ín acéstá privinţă

a altora, cari nu facü parte din acestü poporü

Étá pentru ce Slovenii din Austria cerü o 

lege deosebită de limbă, care sé fiă parte inte

grantă a constituţiei din Austria şi sé oblige 

atátü guvernele cátü şi organele lorü esecutive 

pentru tóté timpurile; étá de ce deputatulü slo- 

veanü Hren a fácutü declaraţia de mai süsü în 

camera din Viena în 12 ale curentei, cu ocasi- 

unea diacusiunei asupra proiectului de lege pre- 

lentatü de Scharschmid şi soţi.

Amü aflatü de bine a-o împărtăşi cetitorilorü 

noştri, ca sé védá cum unü poporü, numere elü 

şi numai vr’o 200,000 suflete ca Slovenii, tre

bue s&-şl înţelâgă şi sé ’şi validiteze posiţiunea 

sa íntr’unü statü poliglotü.

Numai la noi Românii potü sé se ivéscá 

nisce apariţiuui atátü de stranie şi suprincfétóre, 

ca cele din timpulü din urmă, ca sé vedemü 

muncindu-se ómeni inteligenţi şi cu vé^á, pen

tru ca sé afle o formulă, ca sé împace unü po

porü cu altulü, cu care s’a combátutü şi s’a 

duşmănită de sute ie  ani, pe temeiulü graţiei şi 

a bunăvoinţei celui mai tare.

Aşa este. Slovenii din Carniolia, Ştiria, Este lucru cunoscutfl, că statulü maghiarü, resp. 

Carintia şi litoralü nu vorü sé tráéscá din graţia naţiunea maghiară îşi vindică misiune culturală în Orien- 

miniştrilorO, nici din a parlamentului, nici din j tulü Europei. Cum credü eu, bine face, căci numai 

a Bezirksvorsteherilorü. Ei voescü sé tráéscá în ţ prin astfelü de misiune bine asiguratü îi va fi viitorulü, 

puterea drepturilorü lorü, voescü ca aceste drep-(şi puterea nu-i va scádé. Credü că prin acéstá mi

turi sé fiă asigurate în contra tuturorü întâmplă- j siune culturală alta nu se póte înţelege, decátü că —  

rílnrü, a duşmăniiloru naţionale şi a clátinárilorü voiesce sé cultive popórele necultivate ale Orientului; ér 

în statü. Este clarü, interesele de vi0ţă celejdecă vorba este de acésta, atunci eu credü, că prima 

mai sfânte ale unui poporü, limba şi cultura lui, datoriă îi este, a-şi începe acéstá misiune aici acasă, 

pacea şi libertatea lui nu potü sé fiă făcute de- j faţă de propriele sale poporaţiuni. Apoi voindü acésta, 

pendeDte de graţia unui guvernü, séu de nisce j voind’o seriosü, nu numai din gură, celü mai chiámatü 

ordonanţe şi legi, ce depindü dela graţia lui şi organü prin care ar puté o şi esecuta, ar fi —  după

mine, tocmai adunarea generală despre care sună para- 

grafulü de care ne ocupámü. Pentru că poporulü nici 

íntr’unü locü în statü nu se află atátü de directü şi 

bine representatü, ca tocmai în adunarea generală a 

Municipiului, şi n;ci íntr’unü locü nu se póte ocupa atátü 

de bine de causa desvoltării sale5 de progresulü séu în 

cultură, ca aci. Dér ea despre acésta nu gásescü In 

cuprinsulü paragrafului nici o disposiţiune, celü puţină 

nici o disposiţiune espesivă, directă.

Ónorabilulü d. condeputatü Bartha M. deună(Jl ne 

spunea, că reuniunea culturală din Transilvania ar avea 

chemarea »d’a respândi printre sérmanulü poporü ro

mână binecuvântările culturei maghiare.“ Lucru póte fi 

frumosü şi cu cale. Voiescü a crede, că D-sa nu iden

tifică acele binecuvântări ale culturei cu maghiarisarea 

séu lăţirea limbei maghiare printre poporulü nemaghiarü ; 

credü că şi dénsulü, ca şi marele patriotü Kossuth L. 

face distincţiune între cultura şi între limba maghiară. Apoi 

décá este ca íntr’adevérú cultura s’o lăţimtt printre po

porü, márturisescü <;ă aşfl preferi a se face 8césta prin 

mijlocirea acelui organü ce prm lege chiámatü este, a 

se îngriji de bunăstarea poporului, a priveghia asupra 

intereselorü acestuia, decátü prin reuniuni de caracterü

privatü, şi mai vértosü unilateralü. íÉr mai departe ţintk, 

că ar trebui s'o rupemü odată cu trecutulü, nu numai 

cu celü îndepărtată, ci chiar şi cu celü de 18 ani în- 

cocî. Căci fie că d-lü Bartha, séu ori cine altulü s’ar 

pune a esamina trecutulü, după date adevérate, s’ar con

vinge căr4yy},ă cura mărturisesee istoria ş» rnártürisescü fap

tele acestü statü şi acéstá naţiune putea sé fi avntü ori care 

altă misiune, numai culturală, culturală pentru popóre 

nu. Nici n’a împlinită când-va asemenea misiune. (Miş

care.) Atâta sciu, că până pe la ínceputulü acestui seclu, 

chiar printre poporulü maghiarü ru prea sé găsea vr’o 

cultură; şi începutele ce se făcuseră, cu durere trebue 

sé recunóscemü, că proveneau din Viena, érá nu din 

Pesta. La noi ínvé{áméntulü în poporü îşi trage origi

nea dela Maria Theresia, dela Impératulü Iosifü şi 

jFranciscü şi din decretele şi disposiţiunile guvernului 

absolută. Aşî întreba pe cei-ce se índoiescü: esistă őre 

o unică scólá română în ţâră, întemeiată de statulü ma

ghiarü? Dér despre acésta vomü vorbi mai târziu, altă dată.

Vé rogü sé nu-mi luaţi în nume de réu, că vé spunü 

acestea aici. Că décá aşi fi inspirată de rea voinţă, 

décá m’aşl bucura de rătăcirile neamului ungurescü, de 

decăderea acestuia, (Jéu nu mi-aşl ridica vocea ca sé 

íncercü a vé împedeca, a vé opri.

Binevoiţi a vé aduce aminte de aceea chartă grafică, 

care înainte cu 7— 8 ani d-lü ministru alü instrucţiunei 

publice a presentat’o dietei, spre a aréta printr’însa gra- 

durile de cultură în poporü, prin diferitele părţi ale ţării. 

Cele mai întunecate părţi ni se înfăţişâză tocmai acolo, 

unde poporaţiune maghiară abia esistă, dér stăpânirea, 

administraţiunea, se află în mâni maghiare; d’altă parte 

ţinuturile cele mai luminate suntü pe fundulü regiu, unde 

administraţiunea este în mânile Saşilorü, nu că dórá 

aceştia deadreptulü ar fi ínaintatü cultura la poporulü 

románü, ci pentru că n’au ímpedecatü înaintarea aceleia 

prin organele sale proprii; urmézá apoi părţile cele să

race din Zărandu, Năseudu, Făgăraşw, unde In fruntea 

administraţiunei se aflau Români; în fine părţile fostelorü 

confinii militare, unde autorităţile militari se îngrijau de 

scóle şi învăţământă. Repetü că íntunereculü întunere- 

cului domnesce pe acolo, unde cultura poporului románü 

a atérnatü dela domnii maghiari. (Ilaritate sgomotósá; 

contraziceri din partea stângei.) Vé rogü, sé mé ascul- 

tatl, apoi combateţi-m0!

___________  (Va urma.)

Réspunsulü d-lui Ionü Brătianu*

(Şedinţa dela 11 Februariu a Camerei române) 

(Fine.)

D. I. C. Brătianu, preşedinte alü consiliului: De 

ce nu i’am datü în judecată în locü de a-i arunca afară 

din ţâră?
Apoi, d-le Kogâlnicene, şi în acésta ai fostü dusü 

în eróre, fiindcă numai aruncaţi nu au fostü. Bine vo- 

esce a te informa décá pentru dânşii nu au luatü mai 
multe precauţiunl decátü am luatü pentru Î d ş ş I  copii 

mei, când i-am trimisü la studii în străinătate; nu i-am 

aruncată, ci am luatü tóté precauţiunile posibile pentru 
ca sé nu sufere; şi aceea cari s’au dusü la Rusciucü, 

s’au dusü acolo pentru că încă de mai nainte a fostü 
unü concertü între denşii, au voitfl sâ-şi vântjă jurnalulü 
pentru ca sé se ducă în altă parte; şi onor. d. Kogăl- 

niceanu scie că cu multü mai nainte venise deja d. Galii 

la Filipopole, ca sé facă sé apară unü jurnalü Ia Sofia 

séu la Filipopoîi.
D. M. Kogălniceanu: Nu sciu acésta.
D. I. C. Brătianu, preşedinte alü consiliului: Te 

rogü sé te informezi şi fii sigurü, că vei sci tóté acestea 

ca şi mine.
Cátü pentru Ciurcu celü bétránü, mé ertaţî, ílü cu- 

noscü dela 1848.
D. M : Kogălniceanu-. A jucatü unü rolü frumosü.
D. C. I. Brătianu, preşedinte alű consiliului. Vő 

rogü sé nu mé siliţi a vé spune dela acéstá tribună ce 

rolü a jucaíö.

Apoi, numai fiind-că cineva vine aci de peste Car- 

paţî, de peste Dunăre, ori de peste Prutü, şi fie elü ori 

cátü de sceleratü eu trebue sé-lü onorezü? (Aplause.)
De vé veţi duce la poliţiă, la justiţiă, veţi găsi că 

cei mai mulţi tâlhari şi asasini suntü străini, şi suntă 

unii şi dintre Românii din Transilvania.
Acestora din urmă trebue sé le dámü drumulü?
D. M. Kogălniceanu'. Sé-i pedepsiţi după lege, ér 

nu sé-i expulsaţi.
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D. /. C. Brâtianu, preşedinte alü consiliului. Onor. 

d. Kogâlniceanu dice sé-i pedepsimü dupé lege, ér nu 

sé'i expulsámü.
I). V. Maniu: Asasinii nu au fostü Români, au 

fostü Unguri şi Sécui. Aceştia suntă, cari vinü şi facü 

tâlharii la noi, ér nu Românii.
D. I, C. Brâtianu, preşedinte alu consiliului: Nu 

este pădura fără uscătură. Şi aci, la noi, nu suntQ toţi 

ómen! oneşti, şi aşa potü fi şi aiurea. Oécá cineva va 
face unö actö mişelesctk, trebue sé-lü menagiezü fiindcă 

este frate de dincolo? De geaba, d-le Maniu, protestaţi; 

eu facü numai o suposiţiune, că póte sé fíá şi acolo unü 
omü neonestü, unulo singurü, care ar puté veni aici 

la noi.

S’a 4<sü că am făcutfi unü actü ilegalü pentru că 
am espulsalü duoi dintre dânşii. Dér nu aveau recu- 

nóscerea calităţii de Románü, şi ca dovadă vé spunü că 

atunci, când i-a chematü sé tragă la sorţi pentru armată, 

au presentatü paşa pór te străine şi adresa ministrului 
Austro-Ungarü cătră ministrulü de externe...

D. G. Cantilli: Auriţi, d-le Maniu? Ce aveţi sé 

mai (Jiceţî acum? (Ilaritate.)
D. V. Maniu: Pro usu Delfini s’a fácutü acésta.
D. I. G. Brâtianu preşedinte alu consiliului'. Când 

am propusü legea contra stráinilorü, nu am voitü sé 
aştepttt ca Elveţia şi alte state, a mi se impune, ci am 

făcut’o din propria mea iniţiativă.
D. M. Kogâlniceanu: Bine ai fácutü.2
D . I. C. Brâtianu, preşedinte alu consiliului: Mé 

întrebi de ce nu ’i-am datü în judecată ? Nu ’i-am datü, 
fiindcă nu am voitü se avemü unü procesü de pressă, 

noi, cari amü tostü în contra proceselorü politice.

Décá d-v0stră ţineţi atátü de multö sé mé daţi josü 

dela putere....

D . M. Kogâlniceanu : Nu.
D. I. C. Brâtianu, preşedinte alu consiliului : Pri- 

mesce-o celü puţinfi ca ipotesă (mare ilaritate).

Oposiţiunea multicoloră voiesce sé mé dea josü de 
la putere, şi cu dreptü cuvéntü, căci altfelü ar fi prea 
naivi cei din oposiţiune, décá ’ml facü oposiţiune fără sé 

voiéscá sé vie la putere ; dér vé spunü dreptü că réu 
faceţi de nu vé serviţi de singura armă ce trebuie sé 

aveţi, sé ne cjiceţl: nu mai staţi acolo, pentru că prea 

aţi împinsă departe libertăţile publice....

O voce: Ce se potrivesce.
D . I. G. Brâtianu, preşedinte alu consiliului: Ce? 

Aveţi sé o spuneţi dupé ce veţi veni la putere. (A- 
plause).

Ei bine, eu o simţfi acésta în tóté talele; ’mi aducü 

aminte că eram la Paris, când într’o 4* Saint-Marc Gi- 
rardin venise sé mé védá, fusesemü şcolarulfi lui la Sor- 
bona, şi venise sé 'mi íntórcá visita ce’i dedesem: era 

şi d. Candiano faţă...
D . M . Kogâlniceanu: Nu luaţi ca martoră pe d. 

Candiano; a fostü redactorele unui jurnalü iridentistü.

D. I  G. Brâtianu, preşedinte alu consiliului. Celü 

puţinfl nu i-am fácutü eu educaţiunea, şi d. Candiano are 

reputaţiunea de omü onestü, şi chiar sé nu fiă omü onestă, ce 

interesü ar avé în acéstá cestiunesé minţă? Dér erau mai 
mulţi Români în Camera mea; şi mé plângeam eu, că guver- 

nulü Franciéi era atunci contra nóstrá, pentru că aveam o 

Constituţiune prea liberală; ^iceam d lui Girardin: d-v0stră 
puteţi sé vé daţi fantasia sé fiţi şi despotici, şi dictatori, 

fiind-că sunteţi o naţiune mare, puternică; dér noi o 
naţiune mică, décá nu vomü avea libertăţi, pentru ca 
totü Románulü sé pótá lua parte la viâţa publică, rémá- 

nemü prea slabi.
Iată pentru ce de şi de multe ori védü incon

venientele unorü libertăţi prea întinse —  iată pentru ce 

nu ne-amü atinsü de dénsele, fiindü că mé temü sé nu 
facü dîră prin barbă, mé temü ca nu cum-va noua ge- 

neraţiune sé nu gáséscá ast-felü de precedente. De 

aceea 4icü că puteţi sé ne aeusaţl, că suntemü prea li
berali; dér nu ne comparaţi cu Ciurcu în faptele şi con* 
duita nóstrá dela 1848. Atunci luptamü pentru ţâra 

nóstrá, pentru părinţii noştri, pentru mamele nóstre, ca 
sé nu mai fiă gazde ale soldaţilorO străini, şi au venitü 

străinii şi ne-au datü afară din ţâră. Nu este dér nimicü 

de comparatü ín rolulü şi situaţiunea nóstrá de atunci 
cu posiţiunea de astătjî ă Ciurcului.

Cátü pentru băeţii aceia, cari s’au dusü sé înveţe 

carte....
O voce: Morü de fóme.
D. I. G. Brâtianu, preşedinte alu consiliului: Alunei 

suntemü vinovaţi, décá noi toţi nu ne vomü uni sé ’i aju- 
támü. Au sé înveţe, şi atunci are <=îă le vie mintea la 
capü. Sciţi cum au fostü aduşi sé facă actulü pe care 

l’au fácutü? N ’au fostü împinşi de simţimântulfi unei 
ambiţiuni legitime, ei au fostă împinşi de interesele ace

lora cari vorü cu orî-ce preţfl sé ajungă la putere 

(Aplause.) ____________

Interpelarea d-lui Kogâlniceanu şi Camera.

Lăsămă să urmeze după »Monitoră« şi discusiunea 

ce s’a încinsă în cameră după răspunsulă ministrului- 

preşedinte Brătianu :

Voci: închiderea discuţiunei.

D . G. Ianoli: înainte de a vorbi în contra tn- 
chiderei discuţiunei aşi ruga pe D. preşedinte să suspendă 

şedinţa pentru cinci minute, de 6re-ce suntem ii eu toţii 

obosiţi.
D. M . Kogâlniceanu: Nu pdte să se închidă discu- 

ţiunea înainte ca interpelatorulă să răspundă; aşa cjice 
regulamentulă.

D. G. Cantilli: Să se citâscă regulamentulă ca să 

vedemă ce 4ice*

D. G. Ianoli: Regulamentului (Jice:
„In urma interpelărei ininistrulă interpelată răs

punde, şi după aceea discuţiunea continuă.

D. Kogâlniceanu a făcută o interpelare, care după 
cum a fostă calificată de D. prim-ministru, a fostă in

terpelare adresată guvernului unguresc!} şi numai inci-

dentalü guvernului român. Rămâne în cestiunea acésta 

inportantă o sumă de puncte, şi trebue guvernulü sé ţie 
sémá de dénsele, puncte cari n’au fostü desvoltate înain
tea Camerei... (întreruperi).

D-loră, ori cátü mé veţi întrerupe voiu avea pa

cién ţa de a aştepta sé încetaţi, décá D. preşedinte nu 
are autoritatea sé vé facă sé încetaţi imediatü

D-lorü, interpelarea de atjl pune în jocü legea dela 

1881 asupra stráinilorü; şi D. prim«ministru împreună 
cu guvernulü séu trebue sé cunóscá voinţa Camerei în 

acéstá privinţă, décá acéstá lege trebue sé aibă unö ca- 

racterü perpetu; căci după cum s’a făcută deelaraţiune 
de către însuşi D. preşedinte alü consiliului, acésta e nu

mai o lege pentru caşuri determinate. Trebue sé exa- 

minámü décá acéstá lege trebue sé cuprindă şi pe Ro
mânii din Transilvania, cărora li-se cere numai o simplă 

recunóscere pentru a fi asimilaţi cu desăvârşire Rotnâni- 
lorü din ţâră.

Nu credü ca chiarü d Kogâlniceanu se va fi mulţu- 

mitü de réspunsulü d-lui prim-ministru în ceea ce pri* 

vesce reíntórcerea celorü espulsaţl. Sé se sciă, décá 
declarările făcute de d. prim-ministru in Senatü, că ţâra 

e plină de vagabuntji şi fácétori de rele —  şi vé trimitü 

la »Monitorulü* din 26 Martie.
D. I. C. Brâtianu, preşedinte alu consiliului: A 

reprodusü réu »MoniţorulQ.«

D. G. Ianoli: Atunci nu mai sciu ce sé 4i°ü; aci 
s’a greşitti .Monitorulü«, aci s’a greşită copistulü, şi nu 

asistü pentru prima órá la astfelü de argumentaţiune a 
d-vóstrá, de aceea nu mé surprinde.

D. vice-preşedinte: D-le Ianoii, vé rogă sé mai vor

biţi ín cestiune.
D. G. lanoli: Am fostü intreruptü şi când veţi 

curma întreruperile, atunci nu voiu eşi nici eu din 
cestiune.

Sé se scie dér, décá legea din 1881 se aplică 

numai fácétorilorü de rele şi stráinilorü séu şi Româ- 
niiorü fără nici o distincţiune, pentru ca sé putemü se j 
la timpü ce mésurí sé luămil pentru a ne apéra contrai 

acestui sistemă de aplicare a legei.

—  Se pune la votü închiderea discuţiunei şi se 

primesce.
—  Şedinţa se suspendă pentru cinci minute. j

—  La redeschiderea şedinţei D. vice-preşedinte, G. 
Chiţu, ocupă fotoliulü preşedinţialti.

—  D. G. Ianoli dă citire urmátórei propuneri:

PROPUNERE.

Subsemnaţii, în urma interpelărei privitóre la ex- 
pulsaţii Români, vé(Jéndü modulă cum guvernulü înţelege ‘ 

a aplica legea din 7 Aprilie 18S1, care este cu totulü 
contrariu textului şi spiritului în care a fostü concepută; 

îngrijiţi fiindü de consecinţele ce potü decurge din o ase
menea interpretare, propunemü urmátorulü proiectü de 

lege :
Art. I. Legea din 7 Aprilie 1881 este şi rémáne 

abrogată.

G. Cozadini, Gh. P. lanoli, C. M . Giocazanü, N. 
Voinovü, I. I. Rádulescu, Ios. Th. Orovénu, G. D . Pal~ 

Iade, I. G. Pleşia, N. Nicorescu, N. T. Popü, D. But- 

culescu, N. Ionescu.
D . vice-preşedinte: Se va tipări şi se va trimite la 

secţiuni.
D. N . Ionescu: Ceră cuvântulă pentru a propune 

urgenţă asupra acestui proiectü de lege.
D. vice-preşedinte: Aveţi cuvéntulű pentru ur

genţă.
D. N . Ionescu: D-lorü, rogă pe miniştrii Majestâţei 

Sale sé nu se minuneze, că ceremü urgenţa, căci acéstá 

lege a cărei ceremă abrogarea a fostă asemenea votată 
de urgenţă în împrejurări altele decâtă acelea în cari 

vécjurámü astăzi că s’a aplicatü.
D-nii mei, este unü lucru fórte gravü de a vedea 

o lege aplicându sé în modü atátü de opusü la spiritulü 

legiuitorului. Nimicü mai gravü de cátü acésta.
Când acéstá nefericită lege ni s’a adusü ín des- 

batere, eu am avutü nenorocirea ca şi acum, de a nu 

putea aduce tóté argumentele în contra unei asemenea 

legi de excepţiune. Prevedeamü că aplicata ori cu cátü 
de multă prudenţă, acéstá lege va fi desastrosă in efec

tele ei. De aceea ne-amü propusü astăcjl sé depunemö 
acestă proiectü de lege, şi, fără ca sé reinoimü desba- 
terile ardente ce ea a provocată atunci, ne propunemü 

sé aducem ü motivele pentru cari ceremü abrogarea aces

tei legi.

O voce: Motivaţi numai urgenţa; motivele de abro

gare nu se potü discuta astă<Jî.
D. N: Ionescu: D. ministru ală lucrăriloră pu

blice ne face onórea de-a face unü gestü, că abrogarea 

nu se póte face acum. Negreşită scimü că abrogarea 
nu se póte face, decátü când va trece legea prin filiera 

constituţională şi când va fi sancţionată şi de Majestatea 

Sa Regele; dér când ne amü urcatü la acéstá tribună 
imediatü dupé terminarea discuţiunei, fără nici o mo* 

ţiune. ceea ce este neregularü din punctulă de vedere 
parlamentarü, atunci ne-amü decisü sé ceremü abro
garea legei şi o ceremü de urgenţă. Nu ml-am făcută 

ilusiune cátü este grea sarcina mea pentru ca sé vor- 

bescü şi pentru ca D-vóstrá sé-ml daţi ascultarea, şi ală 
duoilea că D-nii miniştri au sé-mi impute, că reínoescü 

incidentulü. Cu tóté acestea o datoriă mai presusü de 

puterile mele personale m’a adusü aci la tribună ca să 

vé cerü urgenţa.

D-lorü, celü d’ántéiu argumentü pentru urgenţă e 
că s’a terminată íntr’unü modü neparlamentarü inciden
tulü interpelărei, care purta asupra relei aplicaţiunl a 

legei din 7 Aprilie, fiind-că, nici interpelantulü, nici gu

vernulü, n’au vorbitü nimică în privinţa aplicaţiunei 

legei.

Voci: Aşa este.
D. N . Ionescu: Mî pare réu sé (Jicü acésta, dér 

când duoi ómenl de Stalü se folosescă amândoi de a- 

céstá ocasiune spre a-şî face complimente mutuali şi noi

acceptámü şi aplaudámü (Aplause) şi cu dreptü ne# 

iimü, ne facemă onóre de a 4ice că aceşti ómenl dţ 
Stată au înţelesă, înţelegă ce facü, rémáne totuşi nelD* 

(elesü pentru mine cum noi, representaţiunea naţionali 
gare a fostü chemată sé asculte şi a ascultată cu dra- 

coste acéstá interpelaţiune şi réspunsulü guvernului, cum 
noi, dupé tóté aceste scene nu ne întrebămă: dér cum 

a rémasü cu legea şi aplicarea ei?

D lorü, de câteva se vorbeaee de disolvam 
acestei Camere,

D. N. Voinov: Atâtă mai bine sé se disolve.
D. N. Ionescu: Acésta este o cestiune fórte gravă, 

căci însemneză că noi nu mai represintămă (éra. Ei 

bine, noi trebue sé ţinernă a aréta că suntemü repre- 
sentanţii ţ,0rei, când este vorba de aplicarea legilorö, şi 

aci vedemű o lege care nu s'a aplicatü bine. Acésta 

este celü diníáiü motivü.

Al doilea, D-lorü, noi avemü puţine 4üe înc& li
bere până va veni budgetulü în discuţiune. Ori se va 

disolva Camera ori nu se va disolva, eu nu-i tragö clo- 

potulă, nu am inventată eu acéstá rumóre, dér 4^0 ci 
ori se va disolva Camera ori nu, budgetulü trebue sé fii 

votatü în timpulă oportună. Nu avemü la ordinea (}ilei 

nici o lege care sé fiă mai importantă decâtă acésta, care 
se atinge de ordinea publică şi de pacea internaţionali; 

şi acéstá consideraţiune este alü doilea argumentă care 
miliiă în favórea urgenţei.

Alü treilea motivă este cu totulă personalü, personali 

Camerei acesteia, şi o spunü pe faţă, fiind-că urgenţa n« 
se póte vota decâtă cu doué treimi şi eu cuteză sö vé 

cerü unü votü de urgenţă. înţelegeţi că nu facü o 

cestiune de partidă nici de simpatiă, facü o cestiune de 
consciinţă pentru legiuitorulü ţărei, sé voteze de urgenţă, cum 
că legea acésta nu corespunde Ia spiritulü legiuitorului 

şi sö lovescü în numele ei persóne cari în părerea mul
tora nu erau de lovitü. Acésta trebue sé o 
D-vostră cu o mare majoritate, cu duóé treimi; acésta 

este unü argumentü care vé privesce pe D-vóstrá.
De nu veţi vota urgenţa, veţi trămiîe cestiunea la 

calendele grece sé se odihnéscá în fericita uitare a sec-, 
ţiuniloră.

De aceea, D-lorü, eu voiu mai adăoga numai unfl 

singurü şi ultimü argumentü. S’a fácutü apelü la uma

nitatea guvernului Maiestăţei Sale, s’a fácutü apelü chiar 
ia Majestatea Sa, la dreptulü de clemenţă.

Ei bine, D-lorü, cei mai mari criminali şi încă au 

acestü dreptü, şi noi representaţiunea ţărei sé nu putem 
4ice Majestăţei Sale: usaţl de acéstá suverană preroga

tivă ! Dér nu am pututü se o 4icemü, fiindü că nu s’a 
făcută nici o moţiune; şi nici a promisü acésta gavernulfi 
Majestăţei Sale.

D-lorü, când D-vóstrá veţi vota cu doué treimi ca 
sé ne ocupámü de acéstá lege, atunci veţi aréta că în 
adevérü când alţii uită prerogativile clemenţei, represen

taţiunea ţărei nu uită acésta. (Aplause prelungite).
—  Se pune la votü urgenţa şi resultatulă scruti

nului este celü urmátorü:

Votanţi..............  101

Maioritatea de */*• • 68
Bile albe.............. 37

Bile negre............62

D. Vicepreşedinte: Adunarea a respinsă urgenţa

Negocierile cu România.

Este bine sé cunóscemü şi opiniunea foiloril 

maghiare asupra tractárilorü cu România pentru 

încheierea convenţiei comerciale. Eată ce scrie 

„Pesti Napló“ dela 23 Martie:

„Noi ţinemO, că mai bine ar fi décá ne-amă îm- 

prietini cu idea continuării résboiului {vamalü^cu Româ

nia. Va fi durerosü, dér neîncunjurabilă. Şi este mai 

bine, décá vomü suferi acésta şi vomă face sé sâmţâscă 

Valachii ce valóre are pentru ei piaţa maghiară şi aus

triacă, decâtă ca ferindu-ne de neplăceri trecátóre, sé 

încheiămă pe mulţi ani convenţiâ cu ei în preţulă unorö 

concesiuni mari.«

„Faţă cu România nu póte fi vorba decâtu de pre

lungirea actualei convenţiuni séu despre unu resboiu pe 

faţă. Décá convenţia actuală nu se va prelungi, atunci 

esportulă nostru industrială, esportulü Austriei şi alü 

Transilvaniei, va suferi mari pagube şi în timpulă rés- 

boiului vnmalü industria nóstrá va fi delâturată, mai 

alesă după ce Anglia, Germania şi Belgia au o conven

ţiâ specială şi favoritóre cu România pănă la 1890 res

pective 1891. Industria acestora va goni cu desăvârşire 

in decurnü de 4— 5 ani industria transilvană şi aus

triacă. «

Dér sé nu uitămă, că România nu va avé nici 

unü folosü, décá terenulü de pănă acum ală industriei 

austriace îlă va ocupa industria englesă, belgicá séu ger

mană; pentru că aceste tocmai aşa voră împedeca crea

rea şi întărirea industriei naţionale Române, ca industria 

maghiară séu austriacă. Ei ar voi sé eschidă ori ci 

industriă concurentă; dér de n’o potü face aceea cu 

industria englesă, belgică séu germană pănă înainU de 

1890, pentru ce eschidü tocmai pe Austriaculü şi pe 

Maghiarulü, cari formézá cea mai sigură şi mai apropiată 

piaţă a productelorü române? In Anglia, Germania ţi 

Belgia fórte puţine cereale, vite, piei, petroleu etc. va 

puté esporta Româuia.

Dér ce va fi de acéstá ţâră, décá monarchia nós

trá va închide pieţele sale înaintea tuturorü acestorü 

producte şi décá va îngreuia cu desăvârşire esportulă pe 

apele şi căile ferate ale monarchiei nóstre. Işl póte face
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•ideă România din marile pagube ce le-a suferita prin 

închiderea graniţelor»! pentru vitele cornute române, ce 

urmare va avea închiderea desăvârşită a graniţelorfl 

nóstre séu aplicarea tarifului nostru autonomü faţă cu 

productele române.“
»Trebue sé pretindemü pură şi simplu prelungiréa 

pe unü anü a convenţiei. Décá nu ne va concede 

acésta România, atunci sé fimü gata la unü răsboiu 

varaalü.«

SOIRILE PILEI.
Sesiunea ordinară a Academiei romám din Bucu- 

rtscí s’a deschisü Marţi.

— x—

„Kulturegyletiştii* nu mai sciu cum sé adune dela 

publiculü ungurescü şi neungurescü bani. Au íntrodusü

0 nouă formă de colectă, şi adică toţi aceia, cari cerce

t a  teatrulü naţionalfi din Gluşiu la eşire trebue sé 

plátéscá şi câte 3 crucerî pentru »Kulturegylet*. —  Aşa 

(tău şi cerşitorii pe la uşile bisericelorü.

Eri direcţiunea gimnasiului românu de aci s’a vă- 

ij'itö nevoită a întruni pe toţî studenţii şi a le comunica 

lé ’şl ia tricolorurile de pe chipiurî. Se scie că minis- 

trulO-ordonanţâ Tisza a gásitü cu cale sé calce în pi- 

©óre legea şi sé opréscá purtarea tricolorului ardeleanü, 

care în acelaşi timpü e şi celü románü. S’a luatü josü 

tricolorulü de pe chipiurî, dér tinerii noştri au roşulO în 

inima lorü, galbenulü li-lü dă sórele şi albastrulü cerulü, 

tricolorü pe care nici o putere omenéscá, necum unü 

ministru ungurescü, nu va fi în stare a-lü călca în pi

ciére. Cu câtii mai mari vorü fi persecuţiunile ungu

resc!, cu atâta mai multü se va oţâli poporulü româ- 

oescü.

Códele , patriotice« din Cluşiu strigă în gura mare 

c& tóté broşurele lui Kossuth despre valachisarea Maghia

rilorü s’au véndutü deja, totuşi mai adaugă, că cine 

vrea sg aibă câte o broşură, sé trimită 20 cr. la „Kul- 

tnregylet“. —  Se vede tréba, câ se véndü de mucecjescü 

séu le rodü ş<3recii.
— x—

S’au ínscrisü ca membri ai „Kulturegyletului“ ur

mătorii rătăciţi, pe cari ’i publicámü cu numele , patrio

tice* : Kirilla Ignatz, Hendrea György, Persián Márton, 

Borza György, Geraszim Otilia, Zsurka Ioszef, Vancsa 

Ioszef, Moldován L., Fizesin Péter, toţi din Abrudu. —

1 şi timpulü sé se cureţe arborele naţional románü de 

uscături, ca sé rémáná verde şi sánétosü.

— x—

După raportulü biuroului statisticü din P e s t a, miş

carea poporaţiunei în séptémána trecută a fostü: în Bu

dapesta s’au náscutü 313 copii şi au murită 299 persóne; 

d*ntre copii născuţi vii, 221 au fostü legitimi şi 92 ne- 

fyitimi; 161 băeţl, 152 fete; morţi s’au născuta 2 0 co

pii, între cari 7 nelegitimi; dintre persónele mórte au 

fostQ 161 de sexa bărbătescO, 138 de sexü íemeescü. 

Cum vedemü, cu moralitatea nu se póte lăuda Pesta.

— x—

Din raportulü reuniunei Ciang&ilorü din anulü tre

cutü resultă, că autorităţii supreme a bisericei reformate 

din Ardealü i-a datü 900 fl. pentru scopuri missionare, 

şi in specialü comunei reformate Andrâsfalva din Buco

vina 200 fl. intre Ciangâi s’au împărţita 200 volume 

pentru cetită. In România, (Jice raportulü, trăescO

80.000 Ciangăi-Maghiarl, pentru mântuirea cărora în 

sensü naţionalfl s’ar cere unü venitü anualü de 16—

18.000 fl. Reuniunea n’are ínsé decátü 20.405 fl. 9 cr. 

avere reală, prin urmare abia ar ajunge pentru unü 

anö; prin colectele ce s’au ínceputü ínsé în tótá ţâra şi 

in tóté cercurile societăţii, e speranţă că reuniunea va 

fi pusă în posiţiune a puté corespunde în cea mai mare 

parte problemei sale. Madarász a (J‘sQ în adunarea ge

nerală ce s'a ţinuta la 21 Martie, că Ciangăii catolici 

dmBucurescI au nevoiâ de o egemoniă, în Iaşi şi îm

prejurime de celü puţina 5 preoţi. Preoţimea catolică a 

Ungariei cu primatele în frunte, c|ice Madarász, nu va 

totftnjia a se espune pentru realisarea acestorü posturi 

de preoţi, respective d’a aduna 10— 12,000 fl. necesari 

pentru acestü scopü; totü aşa şi conventulü va căuta 

sé adune 6000 fl. necesara pentru conaţionalii şi soţii 

de credinţă din România. Au vorbita la acéstá pro

punere hoitsy şi Horváth, celü din urmă cu propunerea 

ea şi »Kulturegyletulü ardeleanü * sé ia parte la acéstá 

lucrare patriotică. Adunarea s’a Incheiatü cu »Eljenurl«.

— x—

Teatrulú ungurescü din Timiş óra s’a inchisü la 

15 Martie, ne mai puténdü s'o ducă pănă la Florii. 

Aprópe 18,000 fl. subvenţiune s’au pápatü ; nici comuna, 

nici societatea, nici reuniunea pentru sprijinirea teatrului, 

nid reuniunea pentru lăţirea limbei unguresc! nu i-au 

mai pututü lungi <}.ilele. Teatru era totdéuna golü. Acum 

jócft o trupă germană. »Patrioţii« speră sé-lü mai elec- 

triseze odată la érna viitóre.

Universitatea din Cernăuţi a fostü cercetată în se- 

mestrulü trecutü de 265 de auktor!; între aceia au lOätü 

56 teologi. La tóté facultăţile au fostü 117 gr. or., 60 

rom. cat., 62 mosaici, 10 gr. cat., 11 evang., 3 arm. 

cat., 1 arm. ort., şi 1 fără confesiune. După naţional i- 

Vate au fostü immatriculaţ! 103 Germânl, 98 Români, 33 

Poloni, 28 Ruteni, 2 Ungur!, 1 Cehü.

Pentru premiulű virtuţii alü fundaţiunei răposatului 

conte Guido Karátsonyi, trei comune au propusü pé can

didatele lorü : comuna Solymár pe Teresa Schreiber, care 

e cea mai morală fată din satü ; comuna Vörösvar pe 

Maria Pelier de 19 anî, cu aceeaşi reputaţiune; comuna 

St. Ivan pe Elisabeta Radier de 19 anî.

— x—

Prin Timişâra mai alaltăerî s’au transportată 48 

tunuri Krupp în Rusciucu pentru armata bulgară.

— x—

Teatru germană în Braşovu. In opereta »Rusa

liile în Florenţa« d-ş<jra Schőppl (Ritta), d*na Wurm- 

Wagner, d-lü Müller (Fra Bombarda) au jucatü şi ’şi-au 

cántatü cântecele cu multă dulceţă. Ceilalţi actori încă 

’şî-au jucata bine rolurile. N ’ar strica să fiă şi corulü 

mai esactü.

— x—

D. Iónü I. Bogdanü,  licenţiată în litere dela Uni

versitatea din Iaşi şi profesorü în acelü oraşfl, a fostü 

trimisü de ministerulü cultelorü din Bucuresc!  se facă 

studii pedagogice în lena. D. I. Bogdanü e de origine 

din Braşovfl.

Femeia română şi Ungurii.

»E curiosü lucru —  scrie »Telegrafulü« din Bucu- 

resci —  să asculte cineva pe Unguri]; în unele mo

mente nu se găsesce în tótá Europa poporü mai vitalü, 

mai energicü decátü poporulü ungurescü. »Nouă milióne«, 

numai atátü, c}icü şefii, stápánescü atâtea milióne de 

străini. Şi peste acéstá putere internă, poporulü ungu

rescü mai are destulă energiâ pentru a avé o misiune 

în Orientü: a servi de legătură între civilisaţiunea apu- 

séná şi barbaria asiatică, cum 4*°ea mai anii trecuţi d. 

de Kallay. —  Nu stámü sé discutámü acéstá afirmaţiune, 

căci ar trebui sé-i recunóscemü órecare temei: în Eu

ropa astácjí nu esistă poporü afară de Unguri, la care 

íondulü asiaticü să fiă mai bine legatü cu spoiala apu- 

séná; da, e adevératü acésta, —  d-nulü de Kallay are 

dreptate.

Dér tónelorü bune, urmézá momente de descura- 

giare. Nu rare ori aucjimü pe Unguri plángéndu-se că

naţionalitatea ungară nu sciă să resiste .....femeei

române.

pilele trecute chiarü, cu prilegiulü desbaterilorü 

din Cameră asupra cestiunii naţionalităţilorO, marele 

Kossuth a publicatü o scrisóre în care se plânge de in

fluenţa femeiei române asupra Ungurilorü. Ungurismulü 

decade în Transilvania, nu din causa numărului mare 

alü Románilorü, nu din causa condiţiunilorfl economice, 

ci din pricina femeiei române.

Nu scimü cum se face, dér şi când se plángü Un

gurii au dreptate. Faptulü etnicü pe care-lü semnalézá 

Kossuth e coroboratü şi de influenţa constatată a fe

meiei române asupra Sé bilorü din Banatü. Kossuth 

spune că o familiá ungară, în care a íntratü o singură 

femeiâ română, e o familiá fatalü supusă desnaţionali- 

sării. Totü aşa şi Ia Sérbii din Banatü. E lucru cu

noscuta şi recunoscuta, că o mulţime de familii sârbe 

suntü atjî românescl.... mulţumită femeiei române.

Faptulü se póte controla în regatulü Sérbiei, şi pe 

o bună bucată din ţărmulO dunáreanü alü Bulgariei. Da! 

avemü în femeia română o putere nepreţuită, căreia ni- 

micü nu scie să-i resisle. Ea e cea mai puternică pâr- 

ghiă de civilisaţiune din totü Orientulü.

Suntemü săraci atjî în artă; n’avemü decátü cân- 

teculü, şi numai cântecile nóstre slávescü femeia română. 

Dér nu e departe timpulü când unü sculptorü îi va ri

dica ideală statuă, scriindü pe soclulüei:“

„Ai lipici.«

D IV E R SE .
Necrologu. —  Subscrişii cu inima frântă de durere 

anunţă trecerea din viâţă a iubitului fiu, respective soţfi, 

tată şi cumnata': Anania Trombiţaşu de Bethlenă, ase- 

sorO consistoriala ordinara şi asesora suplenttt la consis- 

toriuia metropolitana, urmată după lungi şi grele su

ferinţe la 10 (22) Martie 1886, în anula 48 ala vieţei 

şi 6 ala fericitei căsătorii. Rămăşiţele pâmântesci s’au 

îmorraântattt Miercuri în 12 (24) Martie a. c. în eimite- 

riuia gr. or. din suburbiulO Iosefină, în Sbiiu. —  Par- 

teniu Trombitaşu de Bethlenu, protopresbitera gr, or., ca 

tată; Irena Trombitaşu născ. Moga de Chieriu, ca soţiă, 

cu fii Silviu şi Irena ; Alecsandru Onaciu jude la tribu- 

nala, Eugenii Moga jude la tribunaia şi Ottilia Moga, 

ca cumnaţi.
*

* *

Unü procesü de divorţti. —  Unuiü din fii răposa

tului canöelarü alü Rusiei, principele Gorciacoff, s’a că

sătorit ü cu o Româncă. Căsătoria n’a fostü fericită şi 

principesa X... a intentata contra soţului ei procesü de 

divorţO la Sántulü Sinodü din Petersburg, care negásindü 

motive destulü de temeinice pentru pronunţarea divor

ţului a respinsü cererea principesei. Principesa X... în 

contra acestei otărîri, a făcutu recursü Ia sántulü Sinodü 

alü patriarchiei din Constantinopolü, care, luând in cer

cetare recursulü şi ascultándü şi pledoaria representan- 

t ului principesei, şi-a declinata competenţa de a judeca 

asupra divorţului. Representantulü principesei X.. . a 

fácutü oposiţiune în contra acestei otărîri totü la sántulü 

Sinodü din Fanar, acesta s’a întrunită pentru a doua 

órá şi revenindü asupra otărîrei de mai nainte a decla

rat ü că va supune casulü Patriarchului lăsându-i deplină 

facultate de a pronunţa séu de a respinge divorţultt. 

Acum se aştâptă cu multă nerăbdare otărîrea Patriar

chului, care, după cum se scie, e bolnavfi de mai multü 

timpü. Domnesce însă părerea, că şi Patriarchulü îşi 

va declina competenţa, fiindü că soţii căsătoriţi, şi anume 

principele Gorceakoff aparţine bisericei ortodoxe ruse, 6r 

principesa X... fiindü Română, aparţine bisericei orto. 

doxe române, şi amândouă aceste biserici suntü pe de- 

plinü neatárnátóre de patriarchatulü din Constantinopolü-
* *
*

Esposiţiunea de câni la Parisű. — O exposiţiune 

de câni se va face la Parisü, ín anulü acesta (1886), 

sub patronagiulü Societăţei centrale pentru amelioraţiunea 

rasselorü de câni în Franţa. Vorü fi două serii; una 

pentru câni de rassă francesă, alta pentru câni de ras- 

să streină. La concursü vorü fi admise rassele de cânţ 

cari servescü la apărarea omului; la păzirealocuitorilorü 

şi a animalelorü, pentru vánatü etc. LocalulÜ va fi ast

felü fácutü íncátü fiecare câne să fiă aşezată íntr’unü 

modü convenabilü. Toţi aceia car! voescü a lua parte 

trebue să adreseze cererile la Parisü, strada 26 Mathu- 

rius, care trebue să fiă acompaniată cu plata urmátóre: 

20 franci pentru unü câne espusü singurü; 30 franci 

pentru o căţea cu căţeii ei, cari se vorü aşe4a în par

chete; 60 franci pentru 4 câni angajaţi în aceeaşi clasă 

şi în aceeaşi divisiune şi 10 franci pentru fiecare câne 

mai multü. Acéstá taxă va fi înmulţită, de unü supli

mentă de 20 fr. décá cânii trebue să fiă aşetţaţi în par

chete, 70 fr. pentru unü numérü de 12 câni şi 10 fr. 

pentru fiecare câne mai multü. Cererile trebue să se 

facă pănă la 21 Maiu viitorü. Toţi concurenţii cari vorü 

întârzia de a face cererile lorü pănă la numita 4i» vorü 

trebui să plátéscá preţuri îndoite, decátü cele mai de 
süsü.

B I B L I O G R A F I A .

Sonorű séu plânso-cântările ale ínmorméntárii 

Domnului. Prevenimü pe Domnii preoţi, cântăreţi etc. 

cumcă s’a pusü sub presă a cincea ediţiune —  de astă- 

dată cu litere latine —  a acestei broşuri alcătuite de 
George Ucenescu, protopsaltü în BraşovO, şi că va fi 
gata în calele astea, astfelü încătfi va putea servi la cân

tările deniei din Vinerea cea mare a anului curentü.

ULTIME SCIRt

Guvernulü austriacă începe a fi fórte pre- 

venitorű faţă cu România. Ca sé mai potoléscá 

oposiţiunea ce se manifestă în opiniunea publică 

din România faţă cu reînoirea convenţiunei co

merciale cu Austro-Ungaria, a deschisü vitelorü 

române graniţele. „Monitorulű oficialü“ din Bu- 

curesci aduce la cunoscinţa publicului că loco- 

tenenţa Bucovinei a primitü ordinü din partea 

guvernului Austro-Ungarü de a permit9 porci- 

lorü, oilorü şi caprelorü de provenienţă română 

intrarea în Austria, nu numai prin punctulă 

Itzcani dér şi prin staţia veterinară Sinontz, fără 

ca exportatorii români să fiă ţinuţi de a dobândi 

mai dinainte certificate de liberă Intrare pentru 

aceasta.

Transporturile trebuescü să fiă ca şi pănă 

acum, însoţite de documente oficiale, cari să sta- 
biléscá: pe de o parte, că ele provinü din lo
curi nebântuite de epizootiă, ér pe de alta că 

starea sanitară a vitelorü transportate a fostü 
perfectă în momentulü plecărei.

Vizita veterinară la întrarea lorü în Austria 

este manţinută, şi fransporturile cari nu ar po

seda actele trebuincióse, séu printre cari s’ar 

constata caşuri de pietin séu de aphtosă, vorü fi 

respinse.

Numere singuratice ă 5 cr. din „Gazeta 

Transilvanieiu se potü cumpéra în tutungeria 

lui I. G B O SS .

Editorü: lacobü Mureşianu.
Redactorii responsabilă: Dr. Aurel Mureşianu.



Nr. 60. GAZETA TRANSILVANIEI 1 * * 6 ;

Rent& de aurit 4 %  .
Rentă de hârtiă 5 %  . . 95.10 
Imprumutulâ c&ilorfl ferate

u n g a r e .......................153.—

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostil ung.
(1-ma emisiune) . . . 101.25 

Amortisarea datoriei căi- 
lortt ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  127 — 

Amortisarea datoriei căi- 
lorf ferate de ostil ung.
(3-a. emisiune) . . . .  114.50 

Bonuri rurale ungare . . 10480 
Bonuri cu d . de sortare 1C4 80 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş tt ...........................104.75

Bonuri cu d . de sortare 104.75 
Bonuri rurale transilvane 104 75

Onrsnlft 1« bora» de Viena

din 25 Martie st. n. 1886 

. 103 40 Bonuri croato-slavone 
Despăgubire p. dijma de

vmft ung.......................
împrumutul ti cu premiu

ung................................
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurtl austr. . . 

Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile bănceî austro-

u n g a r e .......................
Act. bănceî de credita ung. 
Act. bănceî de credittl austr. 
Argintultl — . — GalbinI 

împărătesc! . . . .  
Napoleon-d’orI . . . .  
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livrea sterlinge

104.75

100.—

121 25

124.25
85.25

85.40
11440

1 39-

875 — 

305.50 
299 50

5.92
999.—
61.65

125.80

B u r s a  de Bueuresci.

Cota oficială dela Ő Martie st. y . 1886.

Cump. vénd.

Renta română (5°0). . 94- 95—

Renta rom. amort. (5 °/0) 96V, 97Va
* convert. (6% ) 89— 89»/*

împr. oraş. Ruc. (20 fr.) 32— 32—

Credit fonc. rural (7% ) 102»/* 103—

* » ii (5°/0) • 861!, 87—

» » urban (7°/0) 99V* 100—

, (6®/0) . 92— 93—

> (5°/o) • 82*/* 83 V*
Banca naţională a României 500 Lei —— --

Ac. de asig. Dacia-Rom. — i— —

« » » Naţională --

Aură contra bilete de bancă • • 14 V* 14—

Bancnote austriace contra aurâ. . 2.00— 2.01

Cursulu pieţei Braşovâ
din 2h Martie st. n. 1886.

Bancnote românescî . . . . Cump. 8.67 Vénd 8.70

. . * 8.60 * 8M

Napoleon-d’orl............... . . » 9.97 > 10.-

. . > 11.20 * 11.3

Imperiali....................... . . » 10.20 10.30

Galbeni........................... . . » 5.86 > 5.9Q
Scrisurile fonc. »Albina« . . * 100.— 101.-

Ruble Rusesc!............... . . > 124.— 125.1/|

Discontulă . . . » 7— 10 #/o P® ană.

CONVOCARE. m  

m  

m  

m  

m  

m  

#  

m  

#  

#

8
•  Adunarea generală a „SocistăţîÎ 'bl^ŞOVCHO

§  pentru ajutorarea •penitenţiârilor convo-

#  cată pe diua de 21 Martie a. c. st. n. neputând aduce
a a v i  A n i m i T M i  r r n  l i / i  a  A ' n  c n i t  I r i T i i T i i r A i  A i »  a  o  W  H A T T l  11

#

:

conclusiunî valide in sensul statutelor, să previu 

membrii reuniunei că acestă adunare generală s’a a- 

mânat pe <|iua de 28 Martie Ia 11 ore a. m. şi se va 

ţin6 atunci în sala cea mare a sfatului din piaţă.

Braşov, 23 Martie 1886. P F G S i d i l l l -

De închiriaţii

Avisu d-loru abonaţii
Rugămă pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei să bine- 

▼oiască a scrie pe cuponulă mandatului poştalii şi numerii de pe făsia 

sub care au primită (Jiarulă nostru până acuma.

Domnii ce se abon^ză din nou să bine voia scă a scrie adresa lămu

rită şi să arate şi posta ultimă.

#

•

m  

m

m  __________ _________ _____________ _ _ _________ __

H  In casa din strada mare în Scheiu sub Nr. IB871

#  vis-a-vis de biserica Sf. Neculae suntü de ínchiriatü #

! două cuartire: !
•  •
#  unulü în etagiulü l-mu, şi unulü înparteru j

Celü din etagiulü I-mu constă din 3 O D Ă I, C U H N Ă , 

O D A IE  pentru masă, P O D Ü , P IVN IŢ Ă  şi ŞOPRONtT pentru 

lemne; —  în par terű suntü 2 ODĂI, şi C U H N Ă  şi locű pentru ţţ 

lemne în pivniţă

•

#
H  aburit.

Doritorii se se informeze la baia de

A D M IN IS T R . M A Z . T R A N S .“

12-20 CANCELARIA NEGRUTIU
In Gherla.-Szamostuvâr

deschide abonamentü pe anolfi 1886 la:
„A M IC U L Ü  FA M ILIE I.“ Revistă beletristică şi enciclopedică-literară —  cu ilustraţiuni. Va eşi în l-a şi 16-a <}i a lunei în numer- 

câte 2— 3 cóle; şi va publica poesii, romanurl ,  novele,  schiţe, piese teatrali, studi i  sociali,  articlii scienţificî, a măi 

nun  te de instrucţiune  şi d istracţiune  ş. a. Preţulă de abonamentă pe anulü íntregü e 4 fl. —  pentru România 10 franci —  

1. n. plătibilî şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.

„P R E O T U L Ü  R O M A N Ü .“ Revistă bisericéscá, scolastică şi literară. Va eşi în broşuri lunare câte de 2®/* — 37* cóle; şi va pu

blica articlii din sfera tuturorü sciinţelorti teologics şi între aceştia mulţime de predi ce  pe du mi ne ci ,  serbătorl şi diverse oca- 

siunl, —  mai departe studii pedagogice-didactice şi scienţifice-literari. —  Preţulfl de abonamentü pe anulü íntregü e 4 fl. —  pentru Ro

mânia 10 franci —  lei noi, plătibilî şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.

.-S  Abonaţii vorü primi unele premii de valóre şi’şi vorü puté procura cu preţuri fórte reduse tóté opurile din ediţiunea nóstrá. SSL—

C O L E C T A N Ţ II P R IM E S G U  G R A T IS  T O T  A L  P A T R U L E A  E S E M P L A R IU .

Toţii acolo au aparntü şl se află de véndare: .........

Biblioteca Săteanului Român. Cartea I. II. III. IV. cuprindă materii fórte interesante şi amusante. Preţulfl la tóté patru 1 fl. —  câte 

una deosebi 30 cr. Biblioteca Familiei. Cartea I. Cuprinde materii fórte interesante şi amusante. Preţulă 30 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută în şalele gimnasiului din Fiume în 8|XII. 1884, în limba maghiară şi în 25|II. 1885 în limba 

italiană prin Vincentiu Nicora prof. gimnas. —  Cu portretulü M. S. Regina României. Preţulü 15 cr.

Collecta de Recepte din economiă, industriă, comerciu şi chemiă, pentru economi, industriaşi şi comercianţi. Preţulti 50 cr.

Apologie. Discusiuni filologice şi istorice maghiare privitóre la Români, invederite şi rectificate de Dr. Gregoriu Silasi. Partea I. Paul 

Hunfalvy despre Cronica lui Georg. Gabr. Sincai. Preţulti 30 Cr. Renaşterea limbei românescl în vorbire şi scriere invederită şi apreţiată de 

Dr. Grégoriu Silasi. Broşura I. II. Preţultt fiecăreia e 40 cr. —  Ambele împreună 70 cr. Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu. Unü vo- 

lumü de 192 pagine cuprinde, 103 poesii bine alese şi arangiate. Preţulă redusü (dela 1 fl. 20 cr.,) la 60 cr.

I figenia în Aul ida .  Tragediă în 5 acte după Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţuh* 30 cr. Ifi gen ia în T a u 

ri a. Tragediă în 5 acte, după Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţultt 30 cr. B r a n d a  séu N u n t a  fatală. Schiţe din 

emigrarea lui Dragoşiu. Novelă istorică naţională. Preţultt 20 cr. E lü  trebue să se ínsóre. Novelă de Maria Schwartz, traducere 

de N. F. Negruţiu. Preţulfl 25 cr. H e r m a n ü  şi Dor  o te a după W .  de Goethe, traducţiune liberă de Constantinü Morariu. Preţulfl 50 cr.

E c o n o m i a  pentru scólele popor, de T. Rosiu. Ed. II. Preţuto 30 cr. Petulantulü .  Comediă în 5 acte, după August Kotzebue 

tradusă de Ioanü St. Şuluţiu. Preţnlă 30 cr. N u  mă uita. Colecţiune de versuri funebrall, urmate de iertaţiunl, epitafia ş. a. Preţulfl

50 cr. T e s a u r u l ü  dela Petrósa séu Cloşca cu puii ei de aurü. Studiu archeologieü de Dionisiu O. Olinescu. Preţuki 20 cr.

îndreptar  teoretic şi practic pentru î n v ă ţ ă m â n t u l  intuitivü în folosulü elevilorü normali (preparandiall), a învăţăto* 

rilorü şi a altorü bărbaţi de scólá, de V. Gr. Borgovanu, prof. preparandialü. Preţulă 1 fl. 70 cr.

Miculü  mărgăritară  sufletescü. Cărticică de rugăciuni şi cântări bisericesc! —  frumosü ilustrată pentru pruncii şcolari de 

ambe sexele. Cu aprobarea jurisdicţiunei sup. bisericesci. Preţulă unui esempl. broşurată e 15 cr., —  legatü 22 cr., legatü în pânză 26 

cr. —  50 de esempl. broşurate costau 6 fl., —  legate 9 fl., legate în pânză 12 fl. —  100 esempl. broşurate 10 fl., —- legate 17 fl. legate 

în pânză 22 fl. Cărticică de R u g ă c i u n i  şi Cântări  pentru pruncii şcolari de ambe sexele. Cu mai multe icóne frumóse. Preţulă 

unui esemplarü trimisü franco e 10 cr., 50 esemplare costau 3 fl; 100 esemplare 5 fl. v. a.

V i s u l ü  prea sântei vergure Maria a Náscátórei de Dumnezeu urmatü de mai multe Rugăciuni frumóse. Cu mai multe icóne fru

móse. Preţulă unui esemplarü trimisü franco e 10 cr. 50 esemplare costau 3 fl.; l’OO esemplare 5 fl. v. a.

s  Manualii de Gramatica limbei române pentru scólele poporali în trei cursuri de Maximă Popă profesorü la gimnasiulă din Nâsăudă. Preţulă 30 cr. ®

Tipografia ALEXI Braşovu.


